
Kungliga handelsförbundet för blomsterlökar och plantskoleprodukter (Anthos) 
 
Allmänna leverans- och betalningsvillkor avseende Sverige och gällande plantskoleprodukter (för blomsterlökar 
gäller andra villkor) 
 
Sekretariat: P.O.Box 170, NL-2180 AD Hillegom, Holland 
  tel:+31 (0)252 535080 / fax: +31 (0)252 535088 
 
A. Allmänna villkor 
1. Dessa villkor gäller endast för avtal varvid en av parterna, vid det tillfälle då avtalet ingås, är medlem av 

Anthos. Dessutom betraktas även andra bolag som direkt eller indirekt är anslutna till ett företag som är 
medlem av Anthos (till exempel syster-, dotter- eller moderbolag till medlemmen) som medlemmar inom 
ramen för dessa allmänna villkor.  

2. Om man i ett avtal hänvisar till dessa villkor, och endast icke-medlemmar berörs av avtalet, skall nedan 
nämnda villkor inte tillämpas. 

3. Om man i ett avtal hänvisar till dessa villkor, trots att ingen av parterna är medlemmar av Anthos, 
innebär det dessutom att man handlar i strid med gällande lag och upphovsrätt. 

4. Dessa villkor ingår som del i alla köpeavtal och utgör en oupplöslig del av avtalen.  Villkoren anses såsom 
godkända genom orderns lämnande. Om dessa allmänna villkor är i strid med överenskommande villkor 
från köparen, gäller uteslutande säljarens villkor. 

5. Till dess en viss order har bekräftats är säljarens offerter att anse såsom angivna utan förbindelse. Köpet 
är bindande för säljaren först sedan han skriftligen bekräftat order som inkommit med anledning av hans 
offert eller om han utan sådan skriftlig bekräftelse expedierat ordern. 

6. Ändringar av och tillägg till någon bestämmelse i en överenskommelse och/eller vilkoren är endast giltiga 
om och försåvitt säljaren har fastlagt dem skriftligen och gäller endast för den beträffande 
överenskommelsen. 

 
B. Priser 
1. Till dess ordern bekräftats anses prisuppgifterna angivna utan förbindelse. Priserna anges exklusive moms 

och i euro. Om säljaren från den 1 januari 1999 önskar giral betalning i Euro, skall köparen övergå härtill 
utan att för detta debitera säljaren extra kostnader. Fakturering av säljaren i Euro är från den 1 juli 1998 
ingen giltig orsak för köparen att uppsäga transaktioner. Priserna gäller från plantskolan (ex works 
Incoterms 1990). 

2. För beställningar om mer än 25 exemplar av samma sort och storlek, räknas 100-priser.  För 10 till 24 
exemplar räknas 10-priser. 

 
C. Betalningsvillkor 
1. Faktura skall betalas netto kontant inom 45 dagar från fakturans datum. I det fall köparen utan giltigt skäl 

icke erlägger betalning på förfallodagen skall han ersätta säljaren med en dröjsmålsränta uppgående till 
1,5 procentenheter per månad räknat på oguldet belopp från förfallodagen. Om köparens dröjsmål med 
betalning förorsakar säljaren kostnader i form av kurs-, inflations- eller devalveringsförlust eller uppkommer 
härigenom inkassokostnader, rättegångskostnader eller andra kostnader skall köparen svara för dessa. 

2. Växel godtages av säljaren endast efter särskild överenskommelse och under förbehåll att växeln kan 
diskonteras. Växel gäller icke som likvid förrän densamma blivit inlöst. 

3. Köparen äger icke fullgöra sin betalningsskyldighet genom kvittning. 
4. Om ovanstående villkor ej fullgörs ska köparens samtliga skulder till säljaren anses vara förfallna till 

omedelbar betalning. 
5. Köparen är medveten om att Förbundet har rätt att bli upplyst av säljaren om namn av köpare som inte 

efterkommer sina förpliktelser gentemot säljaren. Köparen är även medvetten om att säljaren har rätt att 
bordlägga sina förpliktelser gentemot köparen så länge denna inte efterkommer sina förpliktelser. Köparen 
accepterar härmed de möjliga konsekvenser som kan uppstå till följd av denna säljarens rätt.  

 
D. Dröjsmål förorsakat av köparen 
1. Underlåter köparen att i rätt tid mottaga godset, har säljaren rätt att häva köpet. Har säljaren till följd av 

dröjsmålet haft omkostnader för varornas omhändertagande eller annan särskild utgift, som t.ex. utgifter i 
samband med ett täckande köp, kan han av köparen kräva ersättning för detta. 

 



E. Förbehållen äganderätt 
1. Med iakttagande av tvingande svensk lagstiftning förblir säljaren ägare till alla sålda varor tills köpsumman 

för alla dessa varor har fullgjorts.  
 Vidare gäller den förbehållna äganderätten för alla fordringar som säljaren kan erhålla av köparen ifall att 

denna försummar en eller fler av sina förpliktelser gentemot säljaren. 
2. Så länge egendomsrätten inte har övergått till köparen får denna inte pantställa varorna eller ge en tredje 

part någon rätt till dessa varor, om detta inte sker inom köparens normala yrkesutövande. 
Egendomsförbehållet innebär även rätten till aktiva och likvida medel som köparen kan ha erhållit genom 
försäljning av varorna. Vid försäljning på kredit är köparen hållen att ålägga sina kunder ett 
egendomsförbehåll enligt bestämmelserna i denna artikel. 

3. Om köparen försummar att efterkomma sina förpliktelser gentemot säljaren, eller om säljaren har goda 
grunder att befara att köperan kommer att försumma dessa förpliktelser, har säljaren rätt att återtaga de 
varor som faller under den förbehållna äganderätten. 

4. Vid beslagtagande (temporärt) betalningsuppskov eller konkurs skall köparen omedelbart upplysa den 
beslagtagande utmätningsmannen, förvaltaren eller kuratorn om säljarens (egendoms)rättigheter. 

 
F. Köpets hävande genom köparen 
1. Om köparen utan säljarens medgivande helt eller delvis häver köpet, äger säljaren rätt till skadestånd. 

Skadestånd utgår utan särskild bevisföring från säljarens sida med 30% av köpeskillingen, säljaren äger 
dock rätt att kräva skadestånd med högre belopp i den mån större skada kan styrkas. 

 
G. Leverans och förpackning 
1. Om annat ej överenskommits skall varorna levereras från plantskolan (ex works Incoterms 1990). Kan 

köparen inte mottaga varorna på avtalad dag måste han omgående meddela säljaren om detta. 
2. De leveranstider som angivits i köpeavtalet gäller inte som fatala tidsfrister.  Om inte annat 

överenskommits ger en försenad leverans inte köparen rätt att upplösa köpet förrän försäljarens 
försummelse fastställts och en ny rimlig tidsfrist för att fullgöra överenskommelsen erbjudits honom. 

3. Försäljarens betalningsskyldighet för inte uppfyllda överenskomna leveranstider skall under inga 
omständigheter övergå de beställda varornas fakturerade värde. 

4. Samtliga omkostnader såsom kostnader för förpackning, samt också transportförsäkringen skall betalas av 
köparen och får av säljaren uttagas genom efterkrav. 

5. I brist på särskilda transportföreskrifter kan säljaren försända varorna enligt eget gottfinnande på det sätt 
som han anser vara det mest fördelaktiga. 

 
H. Köparens skyldigheter 
1. Köparen är skyldig att informera sina kunder om de levererade varornas användning och ska, om så 

behövs, påpeka för kunderna eventuella faror vid intagande av dessa varor.  Köparen skall förhindra att 
skadeståndsanspråk från tredje person görs mot säljaren om köparen försummat att på lämpligt sätt 
informera sina kunder angående varornas användning. 

2. I sådana fall att det visar sig ur den av säljaren använda katalogen, eller annars ur den av parterna slutna 
överenskommelsen, att en ras är föremål för odlingsrättsligt skydd - vilket anges med bokstaven R eller P 
efter den beträffande rasens namn - är köparen bunden till alla rättigheter och plikter i samband med 
denna rätt. Om en ras inte (längre) åtnjuter odlingsrättsligt skydd i Nederländerna, men fortfarande står 
under patent i Sverige, är köparen ävenledes bunden till alla plikter i samband med denna patenträttighet. 

 Överträdelse av dessa bestämmelser leder till att köparen är ansvarig för alla härav uppstående skador för 
säljaren och tredje part. 

 
I. Force majeure  
1. Följande omständigheter skall anses utgöra befrielsegrunder i det fall de inträffar sedan avtalet slutits och 

hindrar eller försvårar dess fullgörande: eldsvåda, strejk, arbetskonflikt, översvämning, farsot, krig, upplopp, 
mobilisering, rekvisition, beslagtagning, valutarestriktioner, varubrist, samt varje annan omständighet som 
parterna ej kan råda över. Det åligger part som önskar åberopa sådan omständighet att omgående 
skriftligen underrätta den andra parten. 

2. Så länge leveransen hindras av omständigheter enligt ovan har köparen inte någon rätt till 
skadeståndsanspråk gentemot säljaren på grund av förseningen. 

3. Om beställningar genomförts i etapper och samtliga leveranser ännu inte genomförts, eller om leverans 
skall ske efter avrop och avrop ännu inte skett, har säljaren rätt att fullgöra höstleverans efter den 15 
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november och vårleverans efter den 1 april. 
 
J. Garanti och reklamation 
1. Säljaren äger rätten att i stället för utgångna sorter leverera liknande, likvärdiga sorter eller högre eller lägre 

storlek, varvid motsvarande högre respektive lägre pris debiteras, såvitt detta inte skriftligen förbjudes i 
ordern. Köparen kan i sådant fall inte åberopa felaktig leverans. 

2. Någon garanti för drivresultatet eller för plantornas tillväxt lämnas inte. 
3. Synliga fel ska skriftligen reklameras senast inom 8 dagar efter varans emottagande, dolda fel senast inom 

8 dagar efter att de kunnat upptäckas. Felets art skall noga angivas. För sent eller inte på rätt sätt angivna 
reklamationer beaktas ej. Är reklamationen befogad, kan säljaren antingen lämna annan vara i stället för 
den bristfälliga eller häva köpet mot kreditering av fakturavärdet. 

4. Garanti för sorternas äkthet samt ersättning för synliga eller dolda fel lämnas endast intill fakturavärdet. 
Köparen har inte någon rätt till annat skadestånd som t.ex. ersättning för utebliven vinst eller ersättning för 
arbetskostnader. 

 
K. Tvister 
1. Vid tvist mellan parterna om kvaliteten och de inte kan enas, kan vardera parten vända sig till sekreteraren 

till Holländska Förbundet för Grossister i Blomsterlökar och Plantskoleprodukter, vilken måste undersöka 
om en uppgörelse i godo kan åstadkommas. 

2.  Skulle detta icke lyckas, utser sekreteraren, om båda parter anser detta önskvärt, tre skiljemän, vilka avgör 
tvisten genom skiljedom. Skiljemännen är vid sitt avgörande icke bundna vid den materiella rätten, såvida 
inte detta fordras genom tvingande lagbestämmelser. Deras beslut är bindande för båda parter. Båda 
parterna skall i förväg betala en lika stor del av skiljedomskostnaderna.  

3. Om en tvist inte kan avgöras med en skiljedom, eller om parterna inte önskar en skiljedom, skall tvisten 
avgöras av behörig domare i Holland. Holländsk lag tillämpas för samtliga tvister som har samband med 
denna överenskommelse och de villkor som är förbundna med överenskommelsen.  

 Förenta Nationernas Fördrag gällande internationella köpöverenskommelser avseende lösöre (Wienska 
Köpefördraget) är uttryckligen uteslutet. 

 



 
 

 2 

KONINKLIJKE HANDELSBOND VOOR BOOMKWEKERIJ- EN BOLPRODUCTEN (ANTHOS)  
 
Algemene leverings- en betalingsvoorwaarden ten aanzien van Zweden en met betrekking tot boomkwekerijprodukten 
 
Secretariaat:  Postbus 170, NL-2180 AD Hillegom, Holland  
  tel.: +31 (0)252 535080 / fax: +31 (0)252 535088 
 
A.  Algemene voorwaarden 
1. Deze voorwaarden zijn alleen toepasselijk op overeenkomsten waarbij een van de partijen op het moment van 

sluiting van de overeenkomst lid is van Anthos, waaronder tevens in het kader van deze algemene 
voorwaarden worden geacht te behoren andere vennootschappen die direct of indirect verbonden zijn met een 
onderneming die lid is van Anthos (bijvoorbeeld zuster-, dochter- of moedermaatschappijen van het lid).  

2. Indien een overeenkomst verwijst naar deze voorwaarden, en bij deze overeenkomst alleen niet-leden zijn 
betrokken, zijn de hieronder genoemde voorwaarden niet van toepassing. 

3. Indien een overeenkomst verwijst naar deze voorwaarden, terwijl de partijen allebei geen lid zijn van Anthos, 
wordt tevens gehandeld in strijd met de wet en het auteursrecht. 

4. Deze voorwaarden maken deel uit van alle koopovereenkomsten en vormen een onlosmakelijk deel daarvan. De 
voorwaarden worden als aanvaard beschouwd door het plaatsen van de order. Indien deze algemene voorwaar-
den strijdig zijn met overeenkomstige voorwaarden van de koper, zullen de voorwaarden van verkoper bij 
uitsluiting van kracht zijn. 

5. Totdat een bepaalde order is bevestigd, wordt de offerte van de verkoper als zijnde vrijblijvend beschouwd. De 
koop is voor de verkoper eerst dan bindend, nadat hij de naar aanleiding van zijn offerte binnengekomen order 
schriftelijk heeft bevestigd of de order heeft uitgevoerd zonder een dergelijke schriftelijke bevestiging. 

6. Wijzigingen van en aanvullingen op enige bepaling in een overeenkomst en/of de voorwaarden gelden slechts 
indien en voorzover zij schriftelijk door verkoper zijn vastgesteld en hebben alleen betrekking op de desbetreffen-
de overeenkomst. 

 
B.  Prijzen 
1. Totdat de order is bevestigd worden de prijsopgaven als vrijblijvend beschouwd. Prijzen gelden exclusief BTW en 

luiden in euro. Indien de verkoper vanaf 1 januari 1999 girale betaling in Euro's verlangt, dient de koper hiertoe 
over te gaan zonder daartoe extra kosten aan de verkoper in rekening te brengen. Factureren in Euro's door de 
verkoper is geen geldige reden voor het opzeggen van transacties vanaf 1 juli 1998 door de koper.Prijzen gelden 
af kwekerij (ex works Incoterms 1990). 

2. Voor bestellingen van minstens 25 stuks van dezelfde soort en grootte, worden deze berekend over 100-prijzen, 
10 tot 24 stuks over 10-prijzen. 

 
C. Betalingsvoorwaarden  
1. De factuur dient netto contant te worden betaald binnen 45 dagen na de factuurdatum. Ingeval de koper zonder 

geldige reden op de vervaldag niet heeft voldaan, dient hij de verkoper een vertragingsrente te vergoeden van in 
totaal 1,5% per maand, berekend over het op de vervaldag onbetaalde bedrag. Veroorzaakt kopers vertraagde 
betaling kosten voor de verkoper in de vorm van koers-, inflatie- of devalueringskosten of ontstaan hierdoor 
incassokosten, rechtskosten of andere kosten, dan komen deze ten laste van de koper. 

2. Postwissels worden door de verkoper alleen aanvaard na speciale afspraak en onder voorwaarde dat de 
postwissel kan worden ingewisseld. Postwissels gelden niet als betalingsmiddel, voordat deze zijn ingewisseld. 

3. De koper kan niet aan zijn betalingsverplichting voldoen door verrekening. 
4.  Als aan bovenstaande voorwaarden niet wordt voldaan, zullen alle schulden van de koper aan de verkoper 

onmiddellijk opeisbaar zijn. 
5. Koper is ervan op de hoogte, dat de Bond het recht heeft door de verkoper op de hoogte te worden gesteld van 

de namen van kopers die hun verplichtingen jegens verkoper niet nakomen.  
 Tevens is de koper ervan op de hoogte dat de verkoper het recht heeft zijn verplichtingen jegens de koper op te 

schorten zolang de koper zijn verplichtingen niet nakomt. Koper accepteert de mogelijke consequenties die 
zouden kunnen voortvloeien uit dit recht van de koper. 

 
D. Vertraging veroorzaakt door de koper 
1. Verzuimt de koper de goederen tijdig in ontvangst te nemen, dan heeft de verkoper het recht de koop ongedaan 

te maken. Als de verkoper als gevolg van de vertraging onkosten heeft gehad ter verzorging van de goederen of 
enig andere speciale uitgave, waaronder kosten verband houdende met een dekkingskoop, kan hij hiervoor een 
vergoeding van de koper eisen. 

 
E. Eigendomsvoorbehoud 
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1. Met inachtneming van de dwingendrechtelijke bepalingen van de Zweedse wet blijft de verkoper eigenaar van 
alle aan koper afgeleverde zaken totdat de koopprijs van al deze zaken is voldaan. Tevens geldt de 
voorbehouden eigendom voor de vorderingen die verkoper tegen koper mocht verkrijgen wegens tekortschieten 
van koper in een of meer van zijn verplichtingen jegens verkoper. 

2. Zolang de eigendom niet op de koper is overgegaan, mag deze de zaken niet verpanden of aan een derde enig 
recht daarop verlenen, tenzij dit gebeurt in het kader van de normale uitoefening van zijn bedrijf. Het 
eigendomsvoorbehoud houdt tevens in, het recht op activa en liquide middelen die de koper kan hebben 
verkregen door verkoop van de goederen. Bij verkoop op krediet is de koper verplicht van zijn afnemers een 
eigendomsvoorbehoud te bedingen op de voet van het bepaalde in dit artikel. 

3. Indien koper in de nakoming van zijn nakomingsverplichting jegens verkoper tekortschiet of verkoper goede 
grond geeft te vrezen dat hij in die verplichting zal tekortschieten, is verkoper gerechtigd de onder eigendoms-
voorbehoud afgeleverde zaken terug te nemen. 

4. Bij beslag, (voorlopige) surcéance van betaling of faillissement zal de koper onmiddellijk de beslagleggende 
deurwaarder, de bewindvoerder of de curator wijzen op de (eigendoms)rechten van de verkoper. 

 
F. Annulering van de koop door de koper 
1. Als de koper zonder toestemming van de verkoper de koop geheel of gedeeltelijk annuleert, heeft de verkoper 

recht op schadevergoeding. De schadevergoeding bedraagt 30% van het koopbedrag zonder speciaal bewijs van 
de verkoper, maar de verkoper heeft het recht op een hoger bedrag, naarmate een grotere schade bewezen kan 
worden. 

 
G. Levering en emballage 
1. Indien niet anders overeengekomen, worden de goederen af kwekerij (ex works Incoterms 1990) geleverd. Indien 

de koper de goederen niet op de afgesproken dag in ontvangst kan nemen, dient hij dit per omgaande aan de 
verkoper mee te delen.  

2. De in de koopovereenkomst aangegeven leveringstermijnen gelden niet als fatale termijnen. Tenzij anders 
overeengekomen geeft overschrijding van de leveringstermijn de koper geen recht de koop te ontbinden voordat 
de verkoper in gebreke is gesteld en hem een redelijk termijn geboden is om alsnog te presteren. 

3. De aansprakelijkheid van de verkoper voor het niet nakomen van de overeengekomen leveringstermijn zal in 
geen geval de factuurwaarde van de bestelde goederen te boven gaan. 

4. De totale onkosten, zoals kosten voor emballage, alsook de transportverzekering dienen door de koper betaald te 
worden en kunnen door de verkoper onder rembours verrekend worden. 

5. Bij gebrek aan speciale transportvoorschriften mag de verkoper de waren naar eigen goeddunken verzenden op 
die wijze, die volgens hem het meest voordelig is. 

 
H. Nadere verplichting van de koper 
1. De koper is verplicht zijn afnemers te informeren omtrent het gebruik van de geleverde goederen en dient, indien 

relevant, zijn afnemers te wijzen op eventuele gevaren bij het (inwendig) gebruik van deze goederen. De koper is 
gehouden de verkoper te vrijwaren voor schadeclaims van derden, indien hij heeft nagelaten zijn afnemers 
deugdelijk te informeren omtrent het gebruik van de goederen. 

2. In die gevallen waarin uit de door de verkoper gehanteerde catalogus, dan wel uit de door partijen gesloten 
overeenkomst blijkt dat een ras kwekersrechtelijke bescherming geniet - hetgeen wordt aangeduid met de 
vermelding R of P achter de naam van het betreffende ras - is de koper gebonden aan alle met dat recht verband 
houdende verplichtingen. Indien een ras geen kwekersrechtelijke bescherming in Nederland (meer) geniet, doch 
in Japan nog gepatenteerd is, is de koper eveneens gebonden aan alle met dat recht verband houdende 
verplichtingen. 

 Overtreding van deze bepalingen leidt ertoe dat de koper aansprakelijk is voor alle daaruit voor de verkoper en 
derden ontstane schade. 

 
I. Overmacht 
1. De volgende omstandigheden zullen als overmacht worden beschouwd voor het geval zij optreden nadat de 

overeenkomst is gesloten en de uitvoering ervan bemoeilijken of verhinderen; brand, stakingen, arbeidsconflicten, 
overstromingen, epidemieën, oorlog, rellen, mobilisering, rekwisitie, inbeslagname, valutarestricties, 
goederengebrek, overheidsmaatregelen, alsook iedere andere omstandigheid buiten de invloedssfeer van de 
partijen. De partij, die zich op een dergelijke omstandigheid wenst te beroepen, dient dit onmiddellijk schriftelijk 
aan de andere partij mede te delen. 

2. Zo lang de levering gehinderd wordt door bovengenoemde omstandigheden heeft de koper geen verhaalsrechten 
op de verkoper wegens de vertraging. 

3. Indien de bestelling in gedeelten wordt uitgevoerd en nog niet alle leveringen hebben plaatsgevonden, of de 
levering na afroep zal geschieden en de afroep nog niet heeft plaatsgevonden, heeft de verkoper het recht de 
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herfstleveranties na 15 november en de voorjaarsleveranties na 1 april uit te voeren. 
 
J. Garantie en reclame 
1. De verkoper heeft het recht in plaats van uitverkochte soorten gelijkende, gelijkwaardige soorten te leveren of 

hogere of lagere maten, waarbij de overeenkomende hogere, respectievelijk lagere prijs in rekening wordt 
gebracht, voor zover dit in de order niet schriftelijk is verboden. De koper kan zich in dit geval niet op foutieve 
leverantie beroepen. 

2. Enigerlei garantie voor kweekresultaat of groei van de planten wordt niet gegeven. 
3. Zichtbare gebreken moeten schriftelijk binnen 8 dagen na ontvangst van de goederen gereclameerd worden, 

verborgen gebreken uiterlijk binnen 8 dagen, nadat het gebrek ontdekt kon worden. De aard van het gebrek moet 
nauwkeurig aangegeven worden.  

 Te late of op onjuiste wijze aangegeven reclamaties worden niet in behandeling genomen.  
 Is de reclamatie terecht, dan kan de verkoper de gebrekkige waren vervangen door andere of de koop annuleren 

onder creditering van het factuurbedrag. 
4. Garantie voor de echtheid van de soorten, alsmede vergoeding voor zichtbare of verborgen gebreken worden 

maximaal tot aan het factuurbedrag gegeven. De koper heeft geen recht op andere schadevergoeding, zoals 
gederfde winst of vergoeding van arbeidskosten. 

 
K. Geschillen 
1.  Bij geschil tussen de partijen over de kwaliteit kan iedere partij, indien niet tot overeenstemming gekomen kan 

worden, zich wenden tot de secretaris van de Bond die moet onderzoeken, hoe in goed overleg tot over-
eenstemming gekomen kan worden. 

2. Indien dit niet lukt, kiest de secretaris, als beide partijen dit wenselijk achten, drie scheidsrechters, die het geschil 
oplossen door arbitrage. De scheidsrechters zijn hierbij niet gebonden aan het materiële recht, voor zover dit niet 
door een dwingende wetsbepaling vereist is. De uitspraak is bindend voor beide partijen. Beide partijen zullen 
een gelijk deel van de arbitargekosten vooraf voldoen. 

3. Indien een geschil niet door middel van arbitrage opgelost kan worden, of indien partijen arbitrage niet wenselijk 
achten, zal een geschil beslist worden door een bevoegde rechter in Nederland. Het Nederlandse recht is van 
toepassing op alle geschillen die verband houden met deze overeenkomst en de voorwaarden, verbonden aan 
de overeenkomst. Het Verdrag der Verenigde Naties inzake internationale koopovereenkomsten betreffende 
roerende zaken (Weens Koopverdrag), is uitdrukkelijk uitgesloten. 
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